NOTICIAS / NEWS AND INFORMATIONS

CIENCIA NOS ALPES

15™ CONFERENCE OF THE EUROPEAN SOCIETY FOR CLINICAL HEMORHEOLOGY AND
MICROCIRCULATION

Fig. 1 — Local da reuniao
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Fig. 2 — O Professor Friedrich Jung recebendo o Fahraeus Award 2009,apre-
sentado pelo anterior galardoado, Professor Michael Rampling

Entre 28 de Junho e 1 de Julho um
dos mais conhecidos “resorts” da Su-
ica, o de Pontresina / St. Moritz (Fig.
1), recebeu o importante evento cien-
tifico “15™ Conference of the Euro-
pean Society for Clinical Hemorheo-
logy and Microcirculation (ESCHM)”,
este ano organizado e presidido pelo
Professor Walter H. Reinhart.

A reunido incluiu conferéncias
plenarias, simposios, apresentacdes
orais livres e sessoes de “posters” so-
bre aspectos diversos de Hemorreo-
logia e Microcirculagdo.

Foram conferencistas Sandro For-
coni, Shu Chien, Tommaso Gori,
Herb Meiselman and Gerard Nash.
Com a altitude como tema, assisti-
mos também a uma conferéncia mui-
to especial com cariz mais de “Curio-
sidade” sobre importantes alteragdes
fisioldgicas que ocorrem devido a
alta altitude. Esta interessante confe-
réncia foi-nos apresentada por Peter
Birtsch da Universidade de Heidel-
berg. Por tltimo, o presidente da Eu-
ropean Society for Clinical Hemorhe-
ology and Microcirculation, Friedrich
Jung, recebeu o prémio Fahraeus des-
te ano (Fig. 2).

Mais uma vez o grupo de trabalho
de uma das pessoas responsaveis pelo
estudo da Hemorreologia em Portu-
gal, Carlota Saldanha, esteve presen-
te para participar e apresentar parte
do trabalho (em duas comunicagdes
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orais) que tem vindo a ser desenvol-
vido na Unidade de Biologia da Mi-
crocirculagdo e Inflamagao (UBiMI),
onde ¢ a investigadora responsavel,
no Instituto de Medicina Molecular
(IMM), Faculdade de Medicina de
Lisboa.

Carlota Saldanha teve a seu cargo,
juntamente com a cientista russa I.
Tikhomirova, a organizag¢dao e mode-
racdo de um dos simposios (“Role of
activation molecular signaling pa-
thways in erythrocyte rheologic pro-
perties”), no qual foram apresentadas
as duas comunicagdes,intituladas
“Fibrinogen and erythrocyte mem-
brane interaction. potential binding
sites evaluation” e “Erythrocyte band
3 Protein and Hemorheological Pro-
perties”. A primeira apresentagdo, a

cargo de Sofia de Oliveira, relatou
alguns dos resultados obtidos por si
obtidos durante o Ultimo ano e meio
do projecto “Fibrinogénio e trans-
ducc¢do de sinal na microcircula¢do—
implicag¢do em inflamagdo e doengas
cardiovasculares” (PTDC/SAU-
-OSM/73449/2006, de que ¢ orienta-
dora Carlota Saldanha). A segunda
intervencao teve por finalidade resu-
mir os estudos da proteina banda 3,
desenvolvidos por Carlota Saldanha
nos ultimos 5 anos.

A proxima (16.*) Conferéncia Eu-
ropeia tera lugar em Munique, em
2011lestando a respectiva organiza-
¢do a cargo da investigadora bulgara
Nadia Antonova.

Sofia de Oliveira
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9.° CONGRESSO MUNDIAL SOBRE MICROCIRCULACAO0/2010

Realiza-se em Paris, de 25 a 28 de
Setembro de 2010, a proxima grande
reunido sobre Microcirculagdo. Para
mais informagdes consulte o numero
anterior do Boletim ou o endereco
seguinte: micro.2010@lrb.aphp.fr
(presidente Eric Vicaut)
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CONGRESSO MEET 2010 - MULTIDISCIPLINARY EUROPEAN ENDOVASCULAR
THERAPY

MEET:

MULTIDISCIPLINARY EUROPEAN
ENDOVASCULAR THERAPY

In 2010, the MEET Congress moves to Marseille, and its congress
center the Palais du Pharo, situated at the entrance of the famous
“Vieux Port".

In the heart of Provence, Marseille is the second most populated city
in France, which makes it a metropolis in the southeast of France and
even more so in the Mediterranean Basin.

Founded 2600 years ago by Greek sailors, Marseille is the oldest
French city, but also one of the most cosmopolitan with its ancient
heritage, distinctive culture, strong identity and ethnic mix.

With many attractions: the sea, the sun, nature and culture, Mar- PCIlOi S dU Pl’\O ro,
sellle is also proud of its strong tradition with the Savon de Marseille " ”

and all products based on lavender, but also with its food special- Marseille

ties based on olive ol or fishes with the famous bouillabaisse... T

From the "Vieux-Port" to the “Calanques” through the "Bonne Meére” J une ] 7 20 20] O
basilica, Marseille has a rich history in its architecture and culture.

LEA
Marseille has been designated to be European Capital of Culture 1;,1:1
2013, The city will then become the window on European cultural 35! b
activities for the eyes of the world. marseile
Come and enjoy your stay in one of Marseille’s luxury hotels like p(?xggfge
Concorde, Sofitel or Radisson but also in more affordable nice "'5....,....
and typical hotels around the Vieux-Port. rs'

For more information, visit:
www.marseille-tourisme.com
www.marseille-provence2013.fr
www.meetcongress.com

Estd marcada para Marselha, de
17 a 20 de Junho de 2010, a tradicio-
nal reunido MEET. Para mais infor-
magoes consulte o anuncio anexo e
enderecos ai referidos.
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